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"...என் ஜனங்கள் 

ஒ௠ேபாௌம் 

ெவட்கப்பட்௄ப் 
ேபாவொல்ைல." 

"... and my people shall 
never be ashamed." 

ேயாேவல் 2:26 
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இொல் “never”  என்ற 

வாரத்்ைதக்ஶ ஼ல த௘ழ் 

அரத்்தங்கைள ைவத்ௌ நாம் இந்த 
வசனத்ைத வா஼த்ௌ பாரப்்ேபாம்: 

1. எந்ேநரத்ொ௩ம் 
ெவட்கப்பட்௄ப் ேபாவொல்ைல 
(not at any time)  

2. ஒ௠௚ைற ஷட 
ெவட்கப்பட்௄ப் ேபாவொல்ைல 
(not once)  

3. ெவட்கப்பட்௄ப் 
ேபாவேத௜ல்ைல (இல்லேவ 
இல்ைல) (not at all)  

4. நிசச்யமாக ெவட்கப்பட்௄ப் 
ேபாவேத௜ல்ைல (certainly not)  
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5. ஒ௠ெநாூப் 
ெபா௱தாழ௩ம் ெவட்கப்பட்௄ப் 
ேபாவேத௜ல்ைல (not for a 
moment)  

6. எந்தச ்ிழ்நிைல௜௩ம் 
ெவட்கப்பட்௄ப் 
ேபாவேத௜ல்ைல (under no 
circumstances)  

7. எொனி௘த்தமாக௵ம் 

(எக்காரணத்ைதக் ெகாண்௄ம்) 
ெவட்கப்பட்௄ப் 
ேபாவேத௜ல்ைல (on no account)  

8. இனிேம௩ம் ஒ௠ேபாௌம் 

ெவட்கப்பட்௄ப் 
ேபாவேத௜ல்ைல (nevermore)  

9. எந்த௳தத்ொ௩ம் 
ெவட்கப்பட்௄ப் 
ேபாவேத௜ல்ைல (no way)  
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10. ௸வ௑ள்ள மட்௄ம் 
ெவட்கப்பட்௄ப் 
ேபாவேத௜ல்ைல (not on your 
life)  

11. பத்ௌ இலட்சம் வ௠டங்கள் 
ஆனா௩ம் ெவட்கப்பட்௄ப் 
ேபாவேத௜ல்ைல (not in a million 
years)  

12. ெவட்கப்பட்௄ப்ேபானௌம் 

இல்ைல, ெவடக்ப்பட்௄ப் 
ேபாழறௌம் இல்ைல, 

ெவட்கப்பட்௄ப் 
ேபாவௌ௘ல்ைல. (at no time, 
whether past, present, or future)  

13. ெகாஞ்சம் ஷட 
ெவட்கப்பட்௄ப்ேபாவொல்ைல 
(not in the least)  
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எனேவ நாம் ேதவ௑ைடய ஜனமாக 

இ௠ப்ேபாமானால், நமக்ஶ இௌ 

என்னெவா௠ ஆ஽ரவ்ாதமான 

நம்௔க்ைகயாக உள்ளௌ! 

ேதவ௑ைடய வாரத்்ைதைய 

ெபாய்யாக்க யாரா௩ம் ௚ூயாௌ. 

எனேவ நாம் இதன்ேபரில் 

இைளப்பா௣க் ெகாண்ூ௠க்கலாம். 
யா௠ம் நமக்ஶ எந்தத் ோங்ஶம் 

ெசய்ௌ௳ட ௚ூயாௌ. அவரக்ள் 
ோங்ஶ ெசய்ய நிைனக்கலாம். 

ஆனால் ேதவேனா அைத 
நன்ைமயாக மாற்௣ ௳௄வார.் 
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"நீங்கள் எனக்ஶத் 
ோைமெசய்ய 

நிைனத்ோரக்ள்; 
ேதவேனா, இப்ெபா௱ௌ 

நடந்ௌவ௠ழறபூேய, 

ெவஶ ஜனங்கைள 
உ௜ேராேட 

காக்ஶம்பூக்ஶ, அைத 

நன்ைமயாக 
௚ூயப்பண்ணினார.்" 

(ஆொ. 50:20)  


